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II.

Z Arcliidyjece*yji Mohilewskiej 1868 r.

Swietym obowigzkiem kazdego prawego kapta-
na jakiegobadz wyznania, tym bardziej rzymsko-ka-
tolickiego, jest silnie, z zaprzaniem si¢ wszystkiego
co ziemskie, az do ostatniego tchu zycia obstawac
za czystosciag nauki swojego Kosciota — wiec i1 od-
rzuca¢, wytykaé, a potepia¢c wszelkie wkradajace
si¢ nowosci: nie zwazajac najmniej przez kogo-
by takowe mialy by¢ wprowadzane: ,Albowiem ni-
komu si¢, nie godzi, tak Patryjarsze, Arcybiskupo-
wi, Biskupowi, jak réwniez i prostemu kaptanowi, —
przemienia¢ i najmniejsze stowo Rituum KoSciota;
lub tez wprowadzaé¢ don nowe ceremonije, bez wy-
raznego na to zezwolenia §w. kongregacyji Rituum:
pod kara klatwy." (Bulla Comae Domini Sac. Cong.

Rit. 12 Novem. a 1605 et 12 Mai 1612. Con. Trid.
§. VII. c. 13 et Comrncn. ad Ritu: Her. Baruffaldo
t. II. n. 4 et 16.) Przeto, zamilczajac juz o tysig-

cznych, wszystkiemu $wiatu wiadomych, a nie do o-
pisania bolesnych kazdemu prawemu katolikowi, do-
konanych zmianach i przewrotach w odwiecznych pra-
wach i1 ustawach Ko$ciota naszego, w ciagu minionych
pieciu lat w Archidyjecezyji Mohilewskiej, — opisze
tylko wam, Bracia, po krotce wielce niestosowny
krok naszej Aroh1dy3ecczalnej Wiladzy, jaki nas
tak kaptandéw, jak réwniez i wszystkich wiernych
przerazit przy rozpoczeciu biezgcego roku.  Oto,
wbrew odwiecznemu 1 po wszystkim katolickim
Swiecie przyjetemu, a prawami kanonicznemi uswig-
conemu zwyczajowi wydawania rubrycelli tylko wje-
dnym tacinskim jezyku, — otrzymali$my tu ja ozenio-
na z mizernym tldmaczeniem i dodatkiem wlrosyjskim
jezyku. Zostata ona z rozkazu wikaryjusza Kapituly
Archidyjecezyji Mohilewskiej, ks. Biskupa Jozefa Ma-
ksymiliana Staniewskiego, nad grobem stojacego star-
ca, — utozong przez jego kaptana i sekretarza w du-
chownych sprawach, ks. Franciszka Affanasewicza,
mag. $w. Teologiji, wychowanca Petersburgskiej R.-
k. Akademiji, kaptana 29 lat wieku. To wydanie
dla nas rubrycelli — fakt wszystkich nas katoli-
kow silnie 1 Dbole$nie interesujacy, przerazajacy,
kaze mnie jako kaptanowi starszemu 2z powota-
nia, zanie$¢ do Was, Bracia katolicy, gltosng, pi-
$mienng, legalng protestacyja przeciwko takowemu
— j jego autorowi, cho¢ w tych kilku na predce
przezecmnic skreslonych nastgpnych stowach:

Na mimowolne i dowolne ttdmaczenie pomienio-
néj rubrycelli nasamprzéd prawda wiary kaze mi
wrecz powiedzie¢ szanownemu ttdmaczowi pomienio-
nego Porjadka — iz, na mocy prawa §w. naszego rzym-
sko-katolickiego KoS$ciota, nikt nie $mie tak liturgi-

cznych ksiag, jak 1 saméj nawet liturgicznej termi-
nologiji onego KoS$ciota tlumaczy¢ na obcy jakibadz
jezyk, bez wiedzy i zezwolenia Papieza. Synod pro-
wincyjonalny Warszawski, ktory si¢ 1561 r. odbyt
za Arcybiskupa Gnieznienskiego Jana Przerembskie-
go, pod prezydencyja Aloizego Bonioane Biskupa Ka-
merinenskiego Legata a latere, posytajacy ku przej-
rzeniu 1 najwyzszemu zatwierdzeniu Papieza: Agien-
de, a takoz homilije i katechizm w jezyku polskim
ulozone dla prowincyji polskich (Constitutiones Sy-
nodorum Metrop. Ecc. Gnesnensis Provin: Cracoviae
1761. De officio Ordinarii ar. liber Agend: p. 74.
Przeglad katolicki r. 1863 miesigc Lipiec.) Jako téz
swr. Cyryl i Metodiusz udajacy si¢ z tlumaczeniem
przez si¢ Pisma $wietego i innych liturgicznych ksiag
{to sankcyjonowanie takowych do Rzymu, — sluza w
tym niezbitym nam dowodem i przyktadem. Aby za$
trafne, etymologiczne, filologiczne i1 jednakie byly
takowre ttdmaczenia, to si¢ zazwyczaj zwolywaly po
kilkakro¢ synody dyjecezalne pod prezydencyja miej-
scowego Biskupa — prowincyjonalne pod prezyden-
cyja zawsze Legata Papiezkiego: chocby Legato nato.
Jakimi to u nas byli Arcybiskupi Gnieznienscy. Tak
widzimy z historyji naszego Kos$ciota, iz ku wprowa-
dzeniu maluchnej tylko czastki jezykow: polskiego,
litewskiego i totewskiego do Rytuatu dla administro-
wania $§wr. Sakramentow; a takoz napisania homiliji
i przettdmaczenia katechizmu Koncylijum Trydenskie-
go, odbylo si¢ od roku rozpoczgcia takowej sprawy
1551, do roku ukonczenia zupelnego onej 1631, czter-
dziesci u nas dyjccezalnych i dwanascie prowincyjo-
nych synodéw. Roku za§ 1621, na synodzie prowin-
cyjonalnym Piotrkowskim XX. za Arcybiskupa Gnie-
znienskiego Wawrzynca Gcembickicgo ostatecznie zo-
stal zastosowany Rytual Rzymski Pawia V. do po-
trzeb naszej prowincyji. — Ktory to jednak az 1631
roku, 25 Marca, po przejrzeniu i zatwierdzeniu w Rzy-
mie, Arcybiskup Gnieznienski Jan We¢zyk kaze po raz
pierwszy drukowaé — i onego S$ciSle si¢ trzymacé, pod
klatwa ekskomuniki w catym panstwie: ,Ku uzytko-
wi Kosciotlow' catego Krolestwa", — mowi on w a-
probacie takowego, — wr miejscu dawnych, juz odtad
wzbronionych agend dyjecezalnych, pod imieniem:
Karnkowskiego, Kromera, Bp. Wladislaviensis etc.
Jaki to Rytuat u nas i dotychczas jest znany i je-
dynie uzywany pod imieniem Piotrkowskiego. (Loc.

cit. sup. et Synod. Prov. Gnes. sub Laur. Gembicki
celebr, a 1621 edit: Cracoviae a 1624 de lib. agen-
dor., Synod. Prov. Gnes. sub Joan: Wgezyk celebr,

a 1623 t. de profes: fidci, — Synodus Kijovien: ce-
lebr. a 1724 sub Josepho Zatuski t. Syllabus Syno-
dor. etc. Con. Trid. § 7. c. 13. Ritu: Sac. exdecr.
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Craco. a 1730. Yide loco cit. sup.
Synod.) Ku wufozeniu pomienionych duchownych
ksiag wuzyci byli wodwczas najznakomitsi tak w
kraju, jak catlym $wiecie me¢zowie, kardynalowie:
Hozyjusz, Maciejowski, ksiaz¢ Radziwilt — etc. Bi-
skupi: Karnkowski, Kromer, Gembicki, We¢zyk, Tart-
o, Wojna, Schenking etc. Przed kazdym z owych
mezow, jakby liche $wieczki przed stoncem, blednie-
ja dzisiejsi nasi platni sowicie mizerni antikatoliccy
ttbmacze na rosyjski jezyk ksiag duchownych: Ka-
techizmow, Historyji Koscielnej i1 Biblijnej, Litaniji,
Rubrycelli etc. ks.ks. Stacewicz, Affanasewicz, Tu-
palski, Jundilt — Rokicki — et Compania.

Oczywisty stad dowod, iz zadna jednostka, ja-
kiejby ona byla wysokiej godnosci i rozlegtej
wiedzy, nie $mie, bez wyraznego naruszenia praw
Kosciota, samowolnie, zuchwale 1 wedlug swojego
widzimisia narzuca¢ w tym swojich pojeé calej ja-
kiej§ prowincyji, milijjonom wiernych, tysiagcom du-
chownych! A ze takowy postepek jest dzietem nie
z Boga, stokro¢ szkodliwszym Kosciotowi i spoteczno-
$ci, niz Strausy, Renany — etc., to téz niec moze on
si¢ nigdy obej$¢ bez odpowiednich sobie strasznych
btedow w takowej nic nie bozej sprawie. Dowodem
nam w tym sluzy pomienione ttdmaczenie rubrycelli.
— Przejrzyjmy ja cho¢ pobieznie tylko.

Oto napisano w niej na stronicach:

10ej. Bozojawlenije Gospodije. — U nas dotych-
czas ta si¢ uroczystos¢ nazywata — Trzy Krole. —
Na przypomnienie, iz nawonarodzony Zbawiciel ob-
jawic si¢ raczyl Trzem Krolom, czy tez Magom, Pa-
tryjarchom naszym z powo%anla do $w. Wiary. Sto-
wo za$§ liturgiczne Epiphania, imi¢ wtlasciwie bytego
niegdy$ miasta w Syryji, na poludnio-wschod lezace-
go do Judeji, dowodzi, iz najdawniejsze podanie
chrzescijanskie uczytlo, — ze ci Magowie przybyli z
okolic blizkich temu miastu: Epiphaneenses, nazywa-
ja si¢ oni u Pliniusza (Stownik tacinsko-polski Bo-
browskiego, wydanie 2ie Pliniszke 25) — BozZojawle-
nije Gospodije nazywa si¢ w prawostawnym kosciele
Chrzest Chrystusa Pana. Przemieniajac nazwanie
wspomnionej uroczysto$ci, przemieni si¢ zarazem
nietylko tres¢ takowej; — lecz i sama ta uroczy-
sto§¢ wyjdzie z ramuroczysto$ci naszego Kosciota.
Wiemy za$§ jak to Kosciot i sami wierni wszelkim
takim nowoS$ciom zawsze si¢ silnie opierali i opiera-
ja, np.: Wierni w Zaden sposob nie zgodzﬂl si¢ na
przyjecie psalterza poprawionego przez $w. Hieroni-
ma. (Comment. Menochi: t. 3 c. XY. § 2. p. 38))
I Kosciot, stosujgc si¢ ku temu, zachowat w Wulga-
cie tacinskiej dawne ttdmaczenie psalmow.

llej. Boswiaszczenie tadonu. Falsz! Ladon jest
zywicg cedru, a raczej sosny syberyjskiej. (Pinus
cembra.) Wyz pomienieni za§ Magowie przybyli ze
wschodu do Palestyny ,,ab oriente venerunt” mowi
Ewangelista §w. Mateusz. (Roz. 11.) Tam, o ladoii,
nikt wowczas 1 nie styszal, syberyjskim; gdyz ta
krajina w te czasy zupelniebyta nieznang Swiatu.
A upowszechnionym bylo na catym Wschodzie kadzi-
dlo z Arabiji:  Viderunt (fratres Joseph) Izmaelitae
portantes aromata (Genes. 37 r.).“ W naszym Ry-
tuale Piotrkowskim napisano wyraznie: benedictio....
thuris, co znaczy kadzidlo, drogie, wonne, godne ku
ofiarowaniu Zbawicielowi $§wiata; a bynajmniej nie
smrodliwy 30 kopiejkowy fadon. Rusini, jeszcze po-

Syno. Piotr.

ganie grubych obyczajow, poswigcali tylko takowa
smole swojej bogini £ado, majacej takie same zna-
czenie, co Venus i Bacchus, w poczatkach téz na-
szego miesigca Stycznia. Skad to ona zywica wzigta
swoje dzisiejsze nazwanie ladori. Zwyczaj ten jesz-
cze i dotad ma miejsce w glebi Rosyji, szczegolniej
u niektéorych rozkélnikoéw: objawia si¢ on okadza-
niem ladonem domowstwa w wazniejszych okoliczno-
Sciach. Stad zdaje si¢ wesztlo u nich we zwyczaj
tadonem okadza¢ w cerkwiach. Tak, na miejsce
chrzescijanskich, wprowadza nam ttomacz poganskie
zwyczaje 1 ceremonije kosScielne!

18ej. Srietenie Gospodne. — To tylko spotkanie
Zbawiciela przez Symeona i Ann¢ w kosciele Jero-
zolimskim; a bynajmniej nie jak obchodzi nasz $w.
Koscidl, — Purijicatio B. V. M. (Syn. Prov. Gnesn.
sub Wezyk 1628 De promul. fest.) Tym widocz-
nie przekrgca odwieczne ustawy Kosciola rzymsko-
katolickiego. (Obrzedy koscielne ks. Lunkiewicza i.
Missyjonarski Katech. Gaume, Pouget. setki pism w
tym przedmiocie.)

18ej. Poswiaszczenie. — To tylko zwyczajne po-
Swigcenie, benedictio; a nie dogmatyczne nasze sto-
w0 — consecratio. Zamieniajac tym slowem poswia-

szczenie odwieczne nasze dogmatyczne stowo — con-
secratio, obala si¢ najwazniejszy dogmat wiary na-
sz0j, obecnos¢ prawdziwego Przenajswigtszego Ciata
i Krwi Zbawiciela w naszej Komumjl — pozostanie
ono tylko samym chlebem poswigconym, wielkanocna
butka, proswirka, dawna agapa.

30ej. Tydzien me¢ki Panskiej, zgodnie z termi-
nologija naszego Kosciota mozna nazwac: Niedielja
spradanija albo Niedielja spraspnaja, gdyz jedno
i toz samo oznacza: Lecz bynajmniej nie mo-
zna tak nazwac ostatni tydzien Wielkiego Postu.
Ten tylko u nas, Wielki-Sancta-Hebdomada, jako pe-
ten wielkich tajemnic wiary naszej i task dla nas
bozych, zwaé si¢ tylko moze. Wedlug za$ pojeé
szanownego tlomacza bedziemy mieli az dwa tygo-
dnie me¢ki Panskiej. 1 czyz nie najgrubszy nonsens ?

38ej. Nedielja Thomina. — Tak si¢ nazywa tyl-
ko u prostego ludu rosyjskiego ten tydzien. A to
z powodu, iz w t¢ niedziele czyta si¢ im Ewangelija
o $w. Apostole Thomie (Tomaszu). Na przypomnie-
nie przeto, a zarazem i na uczczenie przejscia z wiel-
kiej niewiary do wielkiej wiary pomienionego Apo-
stola, mniejsi nabozni kupcy rosyjscy przez caly ta-
kowy tydzien przedaja towary po =znizonej cenie;
jakby zbawiennym przykladem $w. Tomasza chcieli
tym wynagrodzi¢ za niejednorakie naduzycie przez
nich cudzej wiary w ciggu zeszlego roku. Kupcy
za$§ wyzsi, co sprzedaja bez targu, nie chcac przy-
zna¢ si¢ do tego grzechu, nie zachowujg wspomnio-
nego zwyczaju. W naszym kosciele Dominica in Al-
bis, przypomina nam, iz ongi w t¢ niedziele ci, co
byli ochrzceni w Wielkq Sobotg, zdejmowali chrze-
stne biate szaty. (Obrzedy Kosciota kat. pr. ks.ks.
Missyjonarzéw.) W jezyku polskim przewodna wska-
zuje, iz w tym czasie konczaca si¢ spowiedz Wiel-
kanocna przewiodta nas ze stanu grzechowego do
niewinnos$ci. Mysl ta czysto religijna, prastara, pet-
na wzniost¢j nauki powinna przemagac i broni¢ od
wszelkich obcych nam w tym pojec.

47. Piatydesiatnicza. — To bynajmniej nie Ze-
stanie Ducha $w. na Apostotéw. U prawostawnych
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nazywa si¢ moze i stusznie piatydesiatnicze — gdyz
u nich w poniedzialek po niej obchodzi si¢ iSosze-
stwie sw. Ducha. Z ta nowg przez si¢ ukuta termi-
nologya liturgiczng szanowny ttomacz wynalazt az
dwie w roku Piatydesiatniczia (Druga na str. 19.),
a postradat Ducha $w.: nie dziw, iz takie niestycha-
ne fatsze i brednie tworzy!

49. 'Pielo Gospodne. — Szanowny ttbmacz wyz
zamieniwszy stowo consecratio — stowem postoiaszcze-
nie — w tym miejscu juz widzial zbytecznym doto-
zy¢ stowo Sanctissimum — jako zbyteczne do rzeczy
tylko, wedtug jego pojecia, poswigconej! (Teol. Li-
gor. t. 4. de Euchar.)

69. Uspenie Preswiatwija Bogorodzicy. — To zu-
pelnie nie katolickie od IV. wieku przyjete, prawie
juz dogmatycznie uswigcone wyrazenie — Assumtio
B. V. M. (Katech. Gaume t. 8.) — Usopyniec, w ro-
syjskim jezyku zwie si¢ kazdy umarly, — nawet pu-
bliczny zatwardzialy zbrodniarz i niewierny. W po-
jeciu za$ katolickim — Assumpta est — to tylko N.
M. Panna w nowym, a w starym Testamencie Enoch
i Elijasz assumpti sunt in coelum.

100. Nedjelia Pozdenstwenskago posta. — To by-
najmniej nie nasz Adwent, — ktory u nas nie jest
zadnym postem; ale czasem, czyli pamiatka czasu
oczekiwania na dwojakie przyjscie Chrystusa Pana,
t.j. jako Messyjasza i Sedziego na dzien ostateczny.
Tylko si¢ w onym dla wigekszego podniesienia duszy
doklada jeden dzien w tygodniu sroda — do zwy-
czajnego postu. (Patrz w ksigzkach obrzgdowych.)

141. Naramniki P. D. M. — Tak niestusznie
nazywa¢ Szkaplerz; — gdyz N. M. Panna nie nosi-
ta go zupelie. A wzial on poczatek swodj w zako-
nie 00. Karmelitow. — Jak si¢ tak wszystkie litur-
giczne wyrazy poczng literalnie, bez ducha, rozumu
katolickiego, ttomaczyé, — to niektore z onycli dzi-
wnie $miesznie b¢da brzmialy — np.: Dominicanus.

11. Slowa: Kanun, po polsku przeddzien, a by-
najmniej nie vigilia dawna, o poscie i ciaggtych mo-
dlach, czuwanie wiernych na zblizajaca si¢ jakasé
wielka uroczysto$¢. Kanun za§ moze si¢ zwaé¢ w ro-
syjskim jezyku i dzien przed popetnieniem najwig-
kszej zbrodni, przepg¢dzony cho¢by w najszkaradniej-
szym cynizmie.

11.  Otszelwnik. To tylko wyszly z porzadku na-
turalnych praw czlowieka, odludek, co si¢ w ziemig
zagrzebywal bez korzySci dla spolecznosci: a bynaj-
mme] nie nasz pustelnzk co stowem prawdy, ostro-
Scig 1 Swigtoscig zycia by% niebiafiskg pochodnig ty-
sigcom wiernych, n. p. $w. Szymon Shupnik. (Zywoty
Swietych p. ks. Skarge.)'

12.  Ispowiednik. To tylko Jidelis laicus, a by-
najmniej nie Confessor. Wyznawca, §wigtoscig zycia
i poswu;cemem si¢ nauki Zbawiciela. Ispowiednik
moze s1q zwa¢ wszelki czlek, jakiejby nie byt on
cnoty i wiary, gdyz zawsze laki ispowiedneti jakakol-
wiek religija. Confessor Wyznawca za$, to Swig-
ty, ktorego nam wiara katolicka wskazuje, jako pa-
trona naszego w niebie.

61. Prepodohnicz. To rosyjski oficyjalny tytul
kazdego prostego kaptana, (simplex sacerdos) n. p.
wikaryusza. Bynajmniej za$§ nie mozna ich ogodlnie
wszystkich zalicza¢ do liczby btogostawionych niebian.
(Patrz adresy na listach do nizsz¢j godnosci ksigzy.)

Podobnym ttémaczeniem dojdziem do gorzej, niz po-
ganskich pojec.

40. Poswiaszczenie Archikatedralnoj cerkwi. To
daleko od znaczenia Dedicatio Ecc. Cathedral. Jakzez
w takim razie nazwie poswigcenie kosciota tylko
przez kaptana?

126. Spodohy. To tez zupelnie nie takie znacze-
nie nadaje naszej suplikacyji, jak stowa: ut, abys, kab.

122.  Stolpostienai. To stowo tylko si¢ uzywa
przez samych cerkownych ponomarow.

Szanowny tez tldbmacz nie slusznie kwartalowe
suehedni zwie tylko postem, postia, jakim, to sam
juz nie wie! A zamilcza zupelnie o niedzieli gfuchej
i wielu jeszcze rzeczach.

W calej takowej niedoleznej pracy szanowny
tlomacz jednego li nalezycie dowodzi, iz jest: albo zaro-
zumialym nieukiem, lub jawnym apostata, czy tez,
co gorsza, jednym i drugim razem. Rytual bowiem,
ktéry ma co dzien w reku, jasno mu mowit: tacin-
ski kaptan tacinskiego obrzadku trzymac si¢ powi-
nien." (Rit. Piot. de Sac Bat:) Niewolno mu nawet
z jednego obrzadku przej§¢ na drugi bez zgodzenia
si¢ na to Stolicy Apostolskiej. Spostrzegamy to si¢
praktykujacym w historyji polskiej za Wladystawa
IV. na ks. Kasyjanie Sakowiczu, z unity przesztym
na lacinski obrzadek. (Hist. Lit. Polsk. Bartoszewicza
spor o kalendarz, st. 60.) Co6z zatym upowaznito sza-
nownego ttdémacza tak zuchwale ozeni¢ nasz rituum
z rituum juz prawostawnego kosciota? (st. 10, 18, 30,
3S, 47, 67.) Co do mnie, to od kilkunastu lat robigc
badawcze spostrzezenie nad wospitannikami Peters-
burskiej K. K. D. akademiji, przyszedlem dzi§ do te-
go stalego przeS§wiadczenia sig, iz to, z malym wy-
jatkiem sg ludzie wielce niegruntownej wiedzy, wa-
hajacej si¢ wiary, watpliwej moralnosci, falszywego
ascetyzmu, pyszni przed nizszymi, a shluzalec i po-
chlebcy przed wyzszymi, i §lepo postuszni na wszel-
kie i najnieprawsze ich rozkazy, n. p. ogdlnie, bez
oporu zgadzaja si¢ na wyktadanie Katechizmu w ro-
syjskim jezyku milodziezy, jak sam rzad si¢ wyraza,
polskawo proischoidienia; nie majgc ku temu nic juz
prawnych, lecz i zadnych, stowem pod r¢ka autorow.
Sami za$, jakby istne dzieci wiezy Babel, zadnym
jezykiem dobrze si¢ rozmowi¢ nia sg w stanie. Tego
wszystkiego mamy maluchng probke we wspomnionym
tlomaczeniu.

Po tym krotkim zastanowieniu si¢ nad tym ar-
cy$Smialym, arcy nietrafnym i nie w duchu Rzymsko-
katolickiego Kosciota ttumaczeniu Rubrycelli pomie-
nionej, $miem przypomnie¢ szanownemu tlumaczowi,
iz tego nie mogl dopetni¢, nie podpadszy oczywiscie
i samochcac pod suspense i ekskomunike samym, czy-
nem (ipso facto): (Con. Trid. S. VII. c. B.) ,,Jezeliby
si¢ kto os$mielit twierdzi¢, iz przyjete i zatwierdzone
Kosciota katolickiego obrzgdy wedlug widzimisia ka-
ptanéw moga by¢ opuszczane, lub zamieniane nowy-
mi, niech bedzie wylaczony z liczby wiernych." —
Wreszcie widzimy z historyji Kosciota, iz w tworze-
niu nowej terminologyi liturgicznéj, Kosciot nasz
zawsze byt i1 jest nadzwyczaj ogle;dnym Zaden pra-
wie nardd, od przeszlo ty51qca _]uz lat katolicki, nie
ma zupelnej pomienionej w swojim jezyku termino-
logiji. Takowa ogledno$¢ widzimy nawet w ustano-
wieniu terminologiji dla wszystkich $cistych nauk np.
Rosyjanie nie moga dotad sw¢j matematycznej ter-
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minologiji, a zaden z eksystujacych narodéw swojej
medycznej terminologiji. Nawet gadatliwe i wymy-
$lne powszechnie modniarki nie mogg tatwo dobrac
terminologiji w kazdym je¢zyku na swoje krenoliny,
szenijony i t. d. Takoz temi czasy zbieral si¢ w Pe-
tersburgu komitet naturalistow z calej rozlegtej im-
peryji rosyjskiej — i przy innych pracach naradzat
si¢ tez nad orzeczeniem niektdérych wyrazow ze swo-
jej terminologiji. Wiosng za§ odbywat si¢ zjazd sto-
wianski etnograficzny w Moskwie w podobnymze
celu. Po cd6z zatym szanowny ttdmacz sam jeden,
bez nalezytej nawet znajomos$ci ducha jezykow i rze-
czy, Smie bezsensng i zuchwalg, na predce przez si¢
sklecona, nowa terminologija liturgiczng narzucac¢ ar-
bitralnie catej prowincyji, archidyjceezyji Moliile-
wskiej, 1 to z tak jawnym przekrecaniem i lekcewa-
zeniem tak $wietych i drogich kazdemu przedmiotow,
jak jego prastara religija? Sami wys$oce uksztalceni
prawostawni Rosyjanie publicznie dzi§ si¢ przyznaja,
iz ani o$wiecensi z nich, ni tez prosty lud ich, zgo-
ta nie rozumieja stdw swojego cerkiewnego nabozen-
stwa, nawet samej terminologiji liturgicznej! Po coz
zatym szanowny tldmacz owe zwietrzalo i mizerne
cudze tachmany, ktérymi si¢ sami onych wtasciciele
jawnie brzydza, tak skwapliwie kradnie i znosi do
niewyczerpanego skarbu wiedzy Rzymsko-katolickie-
go Kosciota? Szanowny tldmacz nie moze si¢ uspra-
wiedliwia¢, iz to zdziatal bez celu i tym nie uczynit
zadnej szkody Kosciotowi. Gdyz natychmiast po otrzy-
maniu pomienionego Porjadka, 14 stycznia v. s. w
powiatowym miescie guber. Witebskiej Leplu, miej-
scowy proboszcz, kapelan szkot ks. Artur Smorcze-
wski, po skoficzonym nabozenstwie z calej sity za-
$piewat z nowej rubryceli: ,, Tebia Boga chwalymi.*
Wierni, gorzej niz piorunem razeni, wynie$li si¢ na-
tychmiast co do nogi z ko$ciota, aby nie podzielaé
odstepnych ,tych modtéw ksigdza juz oczywistego
apostaty. Ze tym zadano najstraszniejsza ran¢ Ko-
$ciotowi katolickiemu, nie trzeba juz dowodzi¢! Lecz
pytam, jaka stad korzy$¢ wysnuja oni dla Rosyji?
Wigcej rozdraznienia przeciwko wtadzy; wigcej ni-
hilizmu; wigcej zbrodni; a tego i tak ma ona zadosé.
Nie moze za$§ nikt dowodzi¢, iz to nie jest bynaj-
mniej groznym dla pafstwa. Dzi§ juz Swiaszczeniki
zarzynaja ludzi za kilkanascie rubli; prywierzency
ksi¢z.a tupia powierzone koscioly i wykradaja niele-
tnie dziewice; NihiliSci propaguja pelng bezwiare, de-
pca wszelkie prawa spoteczne. Lud prosty, majac
takich otcow duchownych, kradnie i rozbija po dro-
gach. — Gdy taka obrzydta propaganda potrwa diu-
zej , to nieodmiennie nastgpi¢ musi tu haos, wszech-
zniszczenie! O! niech Rosyja pozna i pojmie, iz jesli
kazdy czlowiek bez wiary, to tym bardziej podobny
duchowny, jakiejbadz to religiji, jest najstraszniej-
szym jej wrogiem. Nie prawych zatym i bojacych
si¢ Boga kaplandéw, jak dotad" bylo ijest, ale wiel-
kich tych nowatoréow, tych tlomaczéw teraZzniejszych
ksigg katolickich, tych bezczelnych obecnych kapta-
noéw szkol, tych proboszéw najigrawajacych si¢ z
wiary swojich parafijan, powinna gna¢ w stepy bez-
ludne, aby spotecznos$¢ byta spokojna i szczesliwa!

Po c6z, mowig, to czyni szanowny tlomacz, gdy
o to nikt go nie prosil; gdy na to nie wynalazto
jeszcze wysokie R. K. Petersburskie Kollegium do-
tad zadnej bulli Papiezkiej, jak si¢ onej udato wy-

grzeba¢ z. r. bullg Piusa VII, pod data 23. marca
1787, rozkazujaca kaplanom cichaczem nosi¢ Prze-
najswigtszy Sakrament do chorych; o czym $wiat
katolicki dotad nie wiedziat; gdy tego mu nikt sta-
nowczo ukazem, ani minister, ni tez naczelnik kra-
ju nie zalecili jeszcze. Wszak Tyraspolska dyjece-
zyja ma i na rok biezacy bez podobnego tlumaczenia
Rubrycellg. Oto, dla tego, glos prawdy odpowiada,
iz mu brak wiedzy i wiary.

A zZe bez Scistego zachowania prawami ko-
$cielnymi przepisanej formalnosci, zadnego i z naj-
wyzszych nawet dygnitarzy Ko$ciota udzielona apro-
bata takowej terminologiji, jest niewazng, nieprawng
i zadna, (nulla et irrita.): przeto pomienione tlo-
maczenie, jako wsteczne naszej wierze, powinno byc¢
pogardzone i odrzucone przez kazdego tak ducho-
wnego, jako 1 $wieckiego katolika. Jak rowniez
i wszystkie duchowne ksigzki, wychodzace z pod
piéra wyz wskazanej Wilchsko-petersburski¢j kom-
paniji z aprobata odurzonego biskupa Staniewskiego;
a to gwoli wyraznego brzmienia bulli Papieza Leona
X. ,,Coenae Domini — ,WidzieliSmy 1 czytaliSmy
~mnogie ksiazki i pisma, zawierajace w sobie prze-
rézne, juz dawno przez sobory i poprzednikdéw na-
szych potepione btedy scliyzmy greckiej i takowe
»szerzace wposrod wiernych przez ludzi falszywej
,wiary, ktorzy lapczywi chwaly §wiata, wbrew nauki
»apostota, chcac wigcej rozumieé, jak mozna, rozsie-
»waja pismem i stowem takowe falsze. Wszystkie
»pomienionego rodzaju tak cate ksigzki, jak i poje-
»~dyncze artykuly, jakotez i slowa w nich biedne od-
rzucamy, potepiamy, i za odrzucone i potgpione przez
»wszystkich obojej ptci wiernych mie¢ chcemy pod
.karg wigkszej klatwy. Co si¢ tyczy duchownych
,0s80b wszelkiej godnosci, tak $wieckich jak i1 za-
konnych ; to podlegtych wspomnionym wykroczeniom
,,0d wszystkich zajmowanych przez nich obowiazkoéw
»l godno$ci usuwamy 1 zaprzeczamy na zawsze do-
puszczaé ich do takowych. Rozgrzeszenie od tej
»winy tak duchownych jak i $wieckich obojej pitci
»~rzymskiemu biskupowi, lub od niego upowaznionemu
»na to rezerwujemy. Takowego za§ rodzaju pisma
~rozkazujemy wszystkim, tak duchownym, jak i wier-
»hym niszczy¢ ogniem.“ (Tre$ciwy i odpowiedni do
przedmiotu rozbieranego wiyciag bulli ,,Coenae Do-
mini.)

Przy tym czuj¢ potrzeb¢ zawiadomié was, bra-
cia katolicy, iz rzad sam przez si¢ arbitralnie nie
tak wiele wydatby ukazow wierze naszej przeciwnych,
gdyby nie miat dla siebie stug powolnych w osobie
naszych 7biskupow: Staniewskiego, Wojtkowicza
i pratata Zylinskiego, jako tez i wyzsze nasze
duchowienstwo, zasiadajace w kollegium 1 konsy-
storzach naszych. Oni to kazde w tym rodzaju
rozporzadzenie rzadowe niemo przyjmuja i natych-
miast z najwigksza energija (w tym jedynie) spet-
niaiaja! np. wprowadzenie wyktadu religiji po szko-
tach w jezyku rosyjskim. Nieraz rzad przez wilenska
rewizyjna komisyja zapytuje ich o nasze zwyczaje,
prawa i obowiazki religijne; to oni, zajgci jedynie
gruboplatnemi rozwodami, niechcac zajrze¢ do ksiag,
tak mizerne, liche i niegruntowne daja onemu na to
objasnienia; iz ten czuje za obowiazek takowe nasze
prawa i zwyczaje usuwacé, jako przestarzate, niepo-
trzebne i $mieszne. Cata za§ Wilensko-Petersburska
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kompania wydawnictwa ksiag duchownych katolickich
mv rosyjskim jezyku, jest tak straszliwie znikczemnia-
la, zdemoralizowana, przedajng i nie majacg naj-
mniejszych autorskich talentow, iz wszyscy zacni
i rozsadni Rosyjanie brzydza si¢ i jawnie gardza
niemi, nazywajac ich otwarcie swojim stowem padlec
etc. gdyz dobrze pojmuja, iz oni nie ku zjednocze-
niu, lecz ku rozdraznieniu Wszechslowian pracuja
i plamig nardd rosyjski przed calym $wiatem; a ta-
kich silnych sa religijnych poje¢, iz jednegoby dnia
przyjeli po koleji wszystkie wyznania, jakie sa na
$wiecie bozym; byle tylko kto§ im zaptacit cho¢ po
trzy ruble, jaka kwot¢ niegdy§ w tych stronach rzad
placit za wilczy ogon!

Takowa moja protestacyja blagam, komu si¢ ona
dostanie po za granicami panstwa rosyjsklego podaé
do katolickich czasopism. 1 jesliby mozna bylo, to
eksemplarzy takowych przesta¢ do wszystkich wyz-
szych duchownych o0séb i cztonkow wilensko-peters-
burskiej kompaniji. Dla sprawdzenia Wam mojich
dowodow przesylam przy niniejszym pomieniong ru-
brycele.

X. X.

KQRESPONDENCYJE.

* Rzym 15 czerwca 1868.

Jednym bez watpienia z najstraszniejszych ob-
jawow potozenia Austryji, pod wzglgdem nawet jej
przysztosci, jest pobyt we Wiedniu ksigcia Napoleo-
na, tego najzacigtszego wroga Austryji i dynastyji
Habsburgow. Coéz bowiem znaczy ten pobyt — co
znacza te jego serdeczne przyjegcia, ktoére go spo-
tkaty w stolicy Franciszka Jozefa, przeciw ktoremu
on od lat 25 walczyl z Wytrwalosc1q rowng chyba
jego zacigtoSci. To jedno, ze on Austryja zwycig-
cigzyl — on i jego bratanek — oni obaj wraz z de-
mokracyja cesarska, ktoraby chcieli zaszczepi¢ wszg-
dzie, a ktora dotad na zadnym gruncie nie zaszcze-
pita si¢ tak, jak we Francyji. A to niepowodzenie
j¢j powszechne jest jedynie stad rodem, ze Cezary
demokratyczne ze krwi tylko si¢ rodzg, krew tamu-
jac, a godzac si¢ z blotem wyrobionym na ziemiach
krwig zbroczonych. W Austryji za§ ta krew dotad
rozlana nie zostata, ta, z ktorej btoto si¢ rodzi, chy-
ba proécz w nieszczgsnej naszej Galicyji w 1846 ro-
ku, straszliwej i karoptodnéj dla Austryji pamigci.
Niemniej jednak na t¢ prawde¢ historycznag i psycho-
logiczng ludéw nie baczac, Napoleon III. sieje swe
ziarno gdzie moze, i ledwie troche¢ trawy wyda, za-
siew jego, szczg¢Sciem, si¢ unosi bez doczekania sig¢
ziarna, poza ktorym maki nikt zemle¢ nie zdota.
W Meksyku nie powiodto mu si¢, we Wtoszech nie
wiedzie mu si¢, mimo to Austryja obrabia, i o Wto-
szech jeszcze nie zwatpil. Z wielu zjawisk jego dzia-
lania jasno widaé, ze ma jeszcze nadziej¢ Wlochom
zjednoczonym nada¢ ksztatt demokracyji Cezarycznej,
czyli tej najzgubniejszej formy rzadu, co przy pozo-
rach zewngtrznego tadu jest najstraszniejszym spote-
czenstw chrzescijanskich rozkladem. Ale odkladajac
na bok widok rozpadajgcych si¢ panstw, zatrzymaé
si¢ wypada nad okrutnym objawem rozpadu dyna-
styji Habsburgskiej. Gdzie jej jedno$¢? gdzie na-
wet j¢j duma? — Wszystko dzi§ si¢ daje sprowa-
dzi¢ do omnia serviliter pro dominatione nie$miertel-

nego Tacyta. — Czymze bowiem da si¢ tlumaczy¢
przyjazd ksigcia Rewolucyji nowozytnej, czym przy-
jecie, ktore go we Wiedniu oczekiwato? Jego, ktory
w 1866 roku jeszcze na obiedzie, wydanym mu przez
pana Girardin, tego trybuna demokracyji cezarycznej
(dnia 30 czerwca) tymi stowy przemoéwit do swych
przyjaciol, w ktorych liczbie $wiecili panowie Nigra,
Vimercati, Gueroult, Havin, Ollivier i inni tejze sa-
mej warto$ci ludzie: ,,Godzina, mowit ksigzeg, ude-
rzyta, w ktorej sztandar rewolucyji, zatym sztandar
Cesarstwa, powinien by¢ szeroko rozwinigty. Jakiez
bowiem jest zadanie tej rewolucyji?... Ona jest za-
prawde i przedewszystkim wypowiedzeniem wojny
katolicyzmowi wojny, ktora trzeba weigz dalej roz-
cigga¢ i coraz silniej prowadzw Ustawy wielkich
panstw zjednoczonych powinny si¢ rozrasta¢ na gru-
zach panstw wymyS$lonych nie rodzimych, i trakta-
tow, ktore nalezy rozerwaé. Jest to demokracyja
zwycigzka, oparta na glosowaniu powszechnym, ale
ktora przez cigg wieku musi by¢ prowadzong przez
silne dlonie Cezaréw. — Francyja cesarska si¢ zol-
brzymia ponad potozenie swoje cesarskie nawet. Woj-
na i dluga wojna jest jednym z koniecznych warun-
kow téj polityki. Przeszkoda za$ pierwsza na tej

drodze, ktorg zwycigzy¢ trzeba, jest Austryja. Au-
stryja jest najsilniejsza  podstawg katolicyzmu
w S$wiecie — ona przedstawia ksztalt federacyjny,

najbardziej przeciwny zasadzie narodowosci si¢ zje-
dnoczajacych. Omna chce przeprowadzi¢ =zasady li-
beralne i parlamentarne przeciwne demokracyji tak
we Wiedniu, jak w Peszcie i we Frankfurcie; to o-
statni zastgp katolicyzmu. Celem wigc by¢ powinno
obali¢ go i1 zatrzeé¢ jego Slady. Dzieto to zaczeto
w 1859, teraz dokonczonym by¢ powinno (zdaje sig
zaprawd@, ze ksiazg jest raczej Niemcem, Prusakiem,
a nie Francuzem). Francyja cesarska zatym powinna
zosta¢ wrogiem Austryji. Ona powinna by¢ podpoi'a
i1 przyjaciotka Prus, ojczyzny wielkiego Lutra. (To
bylo powiedziane kilkoma dniami przed bitwa pod
Krolowym grodem. Dziwna, ze ksigz¢ Napoleon nie
walczyt pod sztandarem pruskim, po tej mowie. Nie-
obecno$¢ jego w szeregach pruskich jednym wstre-
tem do prochu moze si¢ wytlumaczy¢.) Ona (Fran-
cyja) powinna podtrzymywa¢ Wtochy (te, co go wy-
swistaly we dwa lata pdzniej), ktore teraz sa Srod-
kiem rewolucyji §wiata i ktérej postannictwem jest:
obali¢ katolicyzm w Rzymie, tak jako Prusy maja
poslannictwo obalenia go we Wiedniu!“ Sapienti
sat! Przynajmniej ten spos6b mowienia jest szcze-
ry, dla tego mniej jest dolegliwym walczy¢ z ksig-
ciem Napoleonem i z Mazzinim, niz z cesarzem Na-
poleonem i panem Beustem. A przed tym jeszcze w
Ajaccio, przy wzniesieniu posagu Napoleona I. 1Jego
braci, ten sam ksigz¢ rewolucyji wotal: ,Rzym i
AustryJa to sa dwie ostatnie twierdze katolicyzmu,
te przedewszystkim rozwali¢ nalezy." 1 cesarz Fran-
ciszek Jozef $ciska si¢ z ksigciem Napoleonem! o Bo-
ze, c0z to si¢ stalo? Chyba juz nie ma Austryji i on
jest cesarzem in partibus injidelium. Bo tylko mo-
narchowie in partibus moga si¢ $ciska¢ z tym ksig-
ciem rewolucyji. Ale z tego wnioskowa¢ mozna, co
wnioskowa¢ nalezy. Oto, ze ksigz¢" rewolucyji za-
dowolniony z postgpu Franciszka Jozefa na drodze
postepowosci, pojechal do Wiednia, by mu zadowo-
lenie swoje i sekt wszystkich oswiadczy¢; by go
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podtrzyma¢ w chwili, gdy go Rzym upomina powie-
dzeniem, ze i Kzym upadnie, albo Cezaryzmu demo-
kratycznego forme¢ przyjaé bedzie musiat. 1 biedny
cesarz in partibus, uwierzy; bo on nalezy do rzedu
ludzi, ktoérych przekona¢ niepodobno, ale oszukaé
ipso facto bardzo latwo. Zobaczym, zobaczym jaka
nowga sita zacznie Franciszek Jozef pataé, ledwie
ksigz¢ rewolucyji opusci Wieden. Bo tu ukrywaé
sobie nie mozna, ze przy ksigciu, za ksigciem, z
ksigciem 1 w ksieciu rewolucyji przybyly wszystkie
potegi postepowosci. On bedzie dziatal na cesarza,
kto inny na Beusta, Auersperga, Giskr¢ i t. d. (nie
oznaczamy nazwisk innych ministrow pod wpltywem
pudoris Patriae, pudoris Poloniae nominis). Wigc
ksiaz¢ nie darmo jest we Wiedniu. Zreszta on w
przed dzien kazdego wielkiego wypadku w Europie
postepowej, zawsze si¢ znajdowal tam, gdzie pozar
mial wkrotce potym wybuchnaé. Baczy¢ wigc teraz
trzeba na Wieden, na Peszt, na te wszystkie miej-

scowosci, ktore zwiedzi. Daj Boze, aby tylko nie
dotknagt Galicyji. Ab omni mato libera nos Domine!
16 czerwca. Monsignor Lassagni, niegdy$ audy-

tor nuncyjatury w Paryzu, zostal mianowany delega-
tem apostolskim w potudniowej prowincyji stanow
papiezkich we Frosinone. Pomimo niestychanych w
tej porze roku deszczow, poczawszy od wielkiej pro-
cesyji Bozego Ciata na polu $w. Piotra, co dnia po
ulicach $wigtego Grodu odbywaja si¢ procesyje wy-
chodzace z bazylik i licznych rzymskich kosSciotow.
Zawsze bowiem pod wieczor niebo si¢ na chwile
wypogadza. Deszcze te przerwaly nieco szczg¢$ciem
upaly, ktore tego roku byly wcze$nie nas przygne-
bity. Wyraz przygngbienia nie jest przesadzony, bo
gdy latem do 20 i kilku stopni reaumura buchnie
afrykanski symum, tu sirocco zwany, to rzeczywiscie
nietylko je§¢ i spa¢ nie mozna, ale i oddech staje
si¢ meczarnia. Ponawiaja si¢ pogtoski o wyjezdzie
Ojca $w. na wie$S do zamku Castell Gondolio. Po-
wiadaja, iz lekarz Jego Swiatobliwosci nalega na
zmiang¢ powietrza i na oderwanie Papieza od niezli-
czonych zatrudnien, ktoére go zbyt mecza. Dzigki Bo-
gu, zdrowie Ojca $w. jest doskonate, ale zapominaé
nie nalezy, iz 78 lat liczy, jak sam twierdzi; pomi-
mo, ze kalendarze polityczne tylko 76 mu ich zli-
czajag. Dotad jednak wyjazd ten pewnym nie jest,
gdyz w swej $wiatobliwej skromnos$ci Papiez odma-
wia sobie wszelkiego wydatku, a kazda taka wypra-
wa z calym dworem na wie§ duzo kosztuje. Mamy
jednak nadziej¢, ze zdrowe rady lekarzy przemogas...
Dotad hrabstwo Girgenti bawia w Rzymie. Podobno
wyjada dopiero po uroczysto$ciach $S. Apostolow Pio-
tra i Pawta. Bawi tez w Rzymie Robert 1., ksiazg¢ pra-
wowity Parmenski, mlodzieniec 17letni, peten zdolno-
sci, ktory przybyt do Rzymu na s$lub do krolewskich
Wysoko$ci hrabiego i hrabiny Caserty.

Moéwiono nam dzi§, iz przybyl do Rzymu z wa-
szych stron, czy tez ze samego Poznania, mtody ka-
ptan, ksigdz Wartenberg, ktorego pioro w Swiecie li-
terackim polskim juz =zaszczytnie znane. Podobno,
aczkolwiek jest wyswigconym juz ksiedzem, ma wsta-
pi¢ do kollegijum polskiego przez Piusa IX. wysta-
wionego, by $wiatla rzymskiej wiedzy zakosztowac,
dla dobra wtasnej duszy i tych dusz, ktoérych losy
mu sg powierzone. StyszeliSmy bowiem, iz za po-
zwoleniem waszego Arcypasterza i z mocy roztrzygu

Ojca $w. dostat ksiadz Wartenberg indult, ktéory mu
dozwala pod pewnymi kanonicznymi warunkami za-
trzymaé¢ w Ksigstwie probostwo nadane mu przez
ksigdza Arcybiskupa. Widaé, ze ksiadz Wartenberg
zrozumial, ze w kazdym wieku i w kazdym potoze-
niu nauczy¢ si¢ czego$ wigcej i mozna i trzeba; wi-
da¢, ze pojal, iz w dzisiejszym stanie rzeczy dla
kaptana katolickiego S$rodkiem wszelkiej wiedzy jest
Rzym, dzi§ méwim bardziej, niz kiedykolwiek. Szczgsé
mu Boze i dozwol, by inni zachgceni jego przyktadem,
przybyli do tego kollegijum, ktoére stanglo sita woli
Piusa IX. 1 praca i poS$wigceniem kilku Polakoéow,
ktorzy na zawotanie Ojca $§w. wzigli si¢ do poswig-
cen i do pracy. Lecz na to, aby kollegijum mogto
si¢ rozwija¢ 1 staé si¢ rzeczywista szkotka wyboro-
wa duchowienstwa naszego narodowego, trzebaby,
zeby ludzie zamozni w kraju zbierali fundusze na
zakladu tego utrzymanie i zaktadanie. Dotad bowiem
ledwie 10 mtodych ludzi w nim mieszka, a podobno
nie wiecej] niz na 14 lub 15 jest miejsce. Pewni
jestesmy, ze gdyby te nasze wyrazy trafily do hoj-
nosci ktorego z naszych rodakéw, to tak redakcyja
Tygodnika udzielitaby mu dalszych szczegétow doty-
czacych praw 1 przywilejow zatozycieli kollegijum
narodowego polskiego w Rzymie, jak i sam Celsissi-
mus Arcybiskup, ktory, wiemy, ileby pragnal dopo-
maga¢ temu zakladowi, dla ktoérego Pius IX. rze-
czywiscie szczegélniejsza przychylnos$é okazuje.

Monsignor Bianchi, internuncyjusz w Hollandyji,
odjechal wczoraj do Hagi. Monsignor Oreglia wyje-
dzie wkrotce do Lizbony. Zamianowani kardynatami
Nuncyjusze Madrycki i Portugalski, kardynatowie
Barili i Ferrieri dopiero na konsystorz Wrzesniowy
maja tu zjecha¢ i na nim kapelusze swe otrzymaja.
Podobno Arcybiskup z Valladolid razem z nimi przy-
bedzie. — Pogtoski o zbrojeniach si¢ Garybaldczykow
ciggle si¢ wznawiajg, aczkolwiek poturzedowe dzien-
niki wloskie pogtoskom tym zaprzeczajg, a razem
implicite je potwierdzaja, mowiac, iz ministeryjum
jenerata Menabrea nie dopuszcza tych zbrojen i wal-
czy z nimi. Faktem jednak jest, ze wiele mtodziezy
w marchijach si¢ zbroji, i ze zapytywani mtodziency,
dokad i§¢ maja, odpowiadajg, ze z Ankony na sta-
tkach Standéw Zjednoczonych maja wyplynag¢ do A-
meryki. Tymczasem wszyscy mysla, ze koto jesieni
jakas nowa burza spadnie na Kosciot. Co do nas
pelniSmy spokoju, bosmy peilni wiary i nadzieji. —
Wiemy zreszta jak to Bdg z ludzi sobie umie zar-
towaé. — Zatym: et irridebit eos, et subsannabit eos!

17 czerwca. Duzisiejsze dzienniki rzymskie poda-
ja smutng wiadomos$¢ o $mierci ksigdza Biskupa z Lo-
di, ktory oddal ducha Bogu we wieku lat 99 i o$miu
miesigcy. Pochodzacy zrodziny hrabiéw Benaglia —
odznaczal si¢ przez cate zycie wielka cnota i zdolno-
$ciami bystremi, ktérymi si¢ postugiwal dzielnic az do
ostatnich chwil dlugiego swego na ziemi pielgrzym-
stwa. — Byl Biskupem od lat trzydziestu z gorg. —
Tymi dniami silna bojka miata miejsce w okolicach
Fondi migdzy brygantami a wojskiem papiezkiem-
Bryganci okropnie pobici, stracili swego herszta i
trzech zoinierzy, kilkunastu wzigto do niewoli, re-
szta ratowata si¢ ucieczkg. Dotad niewiadomo, czyli
ci ztoczyncy byli prostymi zbrodniarzami spoteczne-
mi, czy tez byli stuzebnikami Garibaldego i Spoéiki-



- 283

Sledztwo, przez ktére przejda niewolnicy, wykryje
dopiero cata rzeczywistosc.

Z powodu ciaglych ulew i burz niezwyktych w
tej porze roku, oboz manewrowy, ktory juz na
polach Hannibala mial by¢ rozlozony, rozpocznie
swe dziatania dopiero za tydzien, lub gdy ziemie
stonce oszuszy; bez czego wojsko mogloby na wiele
chorob rozmajitych by¢ narazone.

We Florencyji wszelkiego rodzaju objawy nie-
przychylnosci ku Prancyji coraz zywiej na jaw wy-
tryskuja. W izbie mianowicie $lady ich napotkaé
co dnia mozna. Miedzy innemi krzywdami wyrza-

dzonemi Franc”""scc”gdlniei 'derza, ktora izba
. wszystkich

1Z.i
pozyczki 10"/,,

procentowego podatk""""~"~AM | Znak to

we Plorencyji bardzn"""""H"T angielska, niz o
Francuzka dbajg, albo iz cesarz Napo-
leon tak jest z rewo .eyjl*ffoska zwigzany, ze w
zadnym razie przeciw niej nie wystapi. Pewnosci
za§ t¢j w stosunku do Angliji, ani Wlochy, ani nikt
mie¢ nie moze, bo wiadomo jest kazdemu, iz trwa-
lod¢ angielskiej przyjazni wylacznie zalezy od ko-
rzysci materyjalnych zapewnionych jej przez jej
sprzymierzencow. Cesarz Napoleon za$§ zajety zbyt
idejami o kieszeniach swych poddanych mato mysli,
aczkolwiek te kieszenie sa gwaltownie uszkodzone
teraz przez upodatkowanie dziesigcio procentowe ren-
ty panstwowej wloskiej, z ktdrej Francuzi z porady
rzadu swego i z ulatwien przez rzad im danych, ku-
pili za dwa z 06ra milijardy. Lecz Bonapartyzm
mato si¢ tym widaé troszczy; zajgty teraz wylacznie
powodzeniem ksi¢cia Napoleona we Wiedniu. Zdaje
si¢ Bonapartyzmowi, ze w uSciskach Habsburgow
uznanie w $wiecie koron znajdzie. Ale jak kazda
falszywa zasada, tak i Bonapartyzm ma to w so-
bie rodzimego, ze si¢ niczego nie uczy. Przy-
ktady przesztosci sa dla niego, jakby nie istniaty.
Gdyby bowiem pami¢é stuzyla Napoleonom, toby
wiedzieli, ze aczkolwiek =zatozyciel ich dynastyji do
tyta byt Austryja zniszczyt i podeptal Habsburgow
dynastyja, ze az Arcyksi¢zniezk¢ mogl dosta¢ za zo-
ng, ta sama Austryja go zgubila w kilka lat poznie;j.
Ale tak jak religija, twierdzi postgpowosé, dobra jest
tylko dla prostego ludu, tak wida¢ dziejow nauka
shuzy tylko mlodziezy w szkotach. Kto zas wyrosnie
nad prostot¢ i1 dorosnie do wieku dojrzatego, ten
moze si¢ rzadzi¢ zachciankami wyobrazni, prowadza-
cemi zawsze, cho¢ nieraz dopiero z koleji, do zbro-
dni i do zniszczenia, ktore jest kara i nastgpstwem
wystepku kazdego.

Weczoraj rozeszta si¢ tez pogtoska po miescie,
iz J. K. W. ksiaz¢ Robert I. Parmenski, ma zaslubi¢
przedostatniag siostr¢ krola obojga Sycyliji, ksig¢zni-
czke Pi¢ —mimie to noszacg od Ojca swego chrze-
stnego, ktorym jest dzi§ panujacy nam Chrystusowy
Namiestnik. ~ Slub ten jednak zapewne doplero za
lat par¢ si¢ odbedzie, gdyz ksigstwo oboje sa jesz-
cze bardzo mlodemi. — Monsignor Pericoli, ktory
dotad byl Delegatem Apostolskim, zostal wczoraj
mianowany kanonikiem Bazyliki Watykanskie;j.

21. Czerwca 1868.

Niewatpliwie nowe wypadki w Europie a mia-
nowicic we Wtoszech dojrzewaja. Z najwicksza oka-

zalo$cia Garybaldczycy otworzyli trzy bidra zaciaggowe
do swych szeregéow, jeden w Medyjolanie, drugi w
Genui, a trzeci w Neapolu. — W bidrach tych rozdaje
si¢ kazdemu bron, umundurowanie i 60 frankow z
gory, procz strawy codziennéj. Zapytywani zaciaga-
jacy si¢ do szeregow Garibaldego, dokad i$¢ zamie-
rzaja, odpowiadajg jedni, Ze maja na statkach ame-
rykanskich plyna¢ na Wschod, a drudzy, ze celem
ich jest Ameryka. W ogoéle jednak tym odpowie-
dziom nikt wiary nie daje, ale dzielg si¢ zdania co
do celu przysztej wyprawy Garybaldczykow. Niekto-
rzy sadza, ze Celem nowej napasci bgdzie Rzym. —
Sprzyjajacy atoli wloskiemu rzadowi rozsadniejsi (co
nie znaczy lepsi) twierdza, iz blgdu tego p. Menabrea
nie popelni, ze dozwolenie na napas$¢ Stolicy swigtcj,
dopokad flaga francuzka powiewa w Civita Yechii,
byloby szalenstwem, — i ci sg zdania, ze racze] ma
si¢ ku wojnie mlgdzy Prusami i Francyja, i ze w tym
celu ochotnlcy Garybaldowscy 53 przez sam rzad po-
wotani i zbrojeni. — Ci réwniez sadzg, ze w przy-
padku wojny takowej, pomimo catej dzisiejsz¢j nie-
popularnosci Francyji we Wtoszech, p. Menabrea zwigze
si¢ z Napoleonem, poniewaz przyszh)s'é apeninskiego
potwyspu, zawsze badz co badz, jest w reku tego Mo-
narchy. Liczni jednak zwolennicy Prus innego sa
mniemania. Zawsze jednak Wtosi si¢ zbroja — i co$
ze zbrojenia tego zapewne i nie zadlugo na jaw wyj-
dzie. —

Szanowny korespondent rzymski do réznych pol-
skich dziennikéw, mianowicie w Czasie uporczywie
wciaz twierdzi, iz szczegodly, ktore jednoczesnie z
Agencyja Bullier podat, a dotyczace poselstwa Ar-
cybiskupa Haynalda w Rzymie, sg prawdziwe. Co do
nas, powtornie zaprzecza¢ im musim, bo procz,
ze wiemy z pewnoscia, iz sa falszywe, dodajemy, iz
prawdziwymi by¢ nie moga, bo kto troch¢ z dziejami
Stolicy Apostolskiej i zjej Swieta przyroda jest obe-
znany, ten nigdy nie przypusci, zeby naczelnik Ko-
$ciota mogt na zle przystawaé i uczy¢ austryjackiego
lub jakiego badz monarche, ze pod naciskiem okoli-
cznosci godzi si¢ zte spetié, pod warunkiem powro-
cenia do dobra przy pojawieniu si¢ szczes$liwszych
okoliczno$ci. — Zresztg jutro na szczycie Watykanu
ma si¢ odby¢ konsystorz. Zobaczym zatym, czy jak
zapowiadaja, Papiez przemowi, i czy przemowi wedle
podania agencyji Bullier i pana korespondenta, pisza-
cego w jezyku polskim niepolskie basnie. — Z po-
mieszanych twarzy cztonkoéw poselstwa austryjackiego
nalezaloby wnosi¢, ze maja wech, iz allokucya rzadu
austryjackiego oszcze¢dza¢ nie zamysla. Zreszta jak
méwim, za 24 godzin cickawos$¢ $wiata, jak sprawie-
dliwos¢ Boza i ludzkosci zadowolni §w. Zwierzchnik
Kosciota. — P. Meysenbug dotad bawi w Rzymie,
rusza si¢ ile ma sil, pracuje ile moze, ale zdaje nam
si¢, iz on zrozumiat lepiej od agencyji Bullier i wszy-,
stkich korespondentéw, ze go gorzkie ciasto spotkac
moze. Falszywym jest zaro6wno opis przyj¢cia pana
Meysenbuga w Watykanie, podany w Czasie, — (ko-
respondencyja Rzymska z dnia 8. b. m.). P. Meysen-
bug wcale nie byl przyjmowany jako urzgdowy przed-
stawiciel Cesarza austryjackiego. Stad formalnosci
zwykle w takich razach zadne nie mogly by¢ zacho-
wane, i osoby sktadajace poselstwo austryjackie w
Rzymie, wcale nie towarzyszyly panu Meysenbugowi
udajacemu si¢ na postuchanie do Jego Swiatobliwo-
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$ci. Przeciwnie poselstwo austn” ‘kie w Rzymie ra-
cz6j jest zdziwione, iz p. Mefs iug wcale z nim
nie zachodzi w stosunki, ze daaJ] na wtlasng reltQ,
co tylko utrudnia jego dzialanie\i arazem potozenie
poselstwa. Ale takie wida¢ rozkiy pan baron Mey-
senbug musiat od pana Beusta otrzyma¢, zatym acz-
kolwiek tacza go wezly dawnej przyjazni osobistej
z niektorymi cztonkami poselstwa w Rzymie, w dzia-
laniu swym politycznym, z zadnym z nich nie obcuje.
I nie do$¢ na tym; bowie mnie ogranicza si¢ on na od-
osobnieniu si¢ ale nadto jedno nieufno$ci pigtnem wzgle-
dem poselstwa si¢ okrywa. I tak wiem/ z pewnoScia, iz
twierdzil w patacu poselstwa, iz zgota nic nie wiedziat
0 postannictwie Arcybiskupa Heynalda i p. Langrand
du Monceau, kiedy skad innad dowody czarne na
bialem mieliSmy, iz doskonale o nich byl uwiado-
miony. — Wszystko to sa drobnostki w sobie, kto-
rychby$émy woleli nawet nie podnosi¢, gdyby nie ko-
nieczno$¢ wykazania,- -jaki nieubtagany chaos panuje
wérod spadkobiercoOw ksigcia Metternicha pierwszego.
Wprawdzie on ten chaos zwykt byl prorokowaé; po-
wtarzajac swoje wieczne: ,, 4 pres moi le deluge' (po
mnie potop), ale nienftliej dziejopisarzom nie trudno
przyjdzie wykazaé, iz mosci ksiaz¢ byl twdrca ponie-
kad tego potopu, a nie tylko jego prorokiem. Zre-
szta je$li go przewidywal, czemu arki nie zbudowat,
w ktoraby moégt w danym dniu schowaé Austryja. —
Pod wplywem jednak dazno$ciowych upewnien dawa-
nych Austryji, ze si¢ moze Rzymu nie obawiaé, juz
we Wiedniu nowe przygotowujg prawa antykatolickie.
Zarazem zwolna p. Beust usuwa z czynnej shluzby lu-
dzi oddanych KoS$ciotowi i moralno$ci. Tymi dniami
p. Meysenbug otrzymal z boku wiadonios¢, iz los smu-
tny spotkat kilku zjego kolegow. Ze za$ prima cha-
ritas incipit ab ego, podobno zrozumial, ze i jego nie
mite ciastko moze spotkaé, gdy powroci do Wiednia.
Stychaé¢ nawet, ze caly sktad poselstwa austryjackiego
w Rzymie bedzie przemieniony. — To jest logiczne.
Jesdli ludzie uczciwi nie maja odwagi zerwaé ze zbro-
dniarzami, sprawiedliwym jest, zeby byli kijami swych
przeciwnikow przepedzani. — Widocznie ksigciu Napo-
leonowi trudno z Wiedniem si¢ rozsta¢. Szkoda ze
jest ozeniony. Bylaby to pora na nowy zwiazek Bo-
napartow z Habsburgami. 1 czemuz to si¢ dziwia, Ze
nasza nieszczg¢sna emigracyja, pod naciskiem gtodu
1 tesknoty, ci$nie si¢ do pokojow opiekunczych tego
ksigcia rewolucyji, kiedy Cesarz austryjacki catuje
si¢ z nim, kiedy dotad tyle szanowny krél hanower-
ski szuka szczg$cia posiadania ks. Napoleona jako
swego goscia. O! zaprawde¢ niewola sqczy jad, co
rozwala duchow sklad. Kto wie, moze kiedy ci mo-
narchowie za ostro sadzili biednych, oszalatych z nie-
szcze$cia wychodzcow polskich, za ich uczucia dla
ksigcia rewolucyji — wiec Bog pyche ukarat tak, ze
juz kamieni teraz tak tacno podnosi¢ przeciw Dbli-
zniemu nie potrafig. O! zaprawde¢ nieszczescie, glod,
boles¢, to sa zli doradzey, jesli po nad niemi doradz-
cg przemoznym, stanowczym nie jest Bog. O! pod
tym jednym warunkiem, gtéd nie jest male mada
fames!

Dzi$ jako we 23cig rocznic¢ koronacyji swojej
Ojciec §w. po nabozenstwie w kaplicy sykstynskiej

Do tego numeru

przyjmowat powinszowania $w. Collegium. Dzigki
Bogu, zdrowie Jego Swiatobliwosci jest wyborne.
Ciagle trwajace deszcze dotad nie dozwolity wojsku
roztozy¢ obozu koto Rocca di Popa, Ojciec $w. bo-
wiem wyraznie zakazal, aby przed calkowitym wysu-
szeniem ziemi, ob0z rozlozonym niezostal. —

22. Czerwca. W tej chwili wyszedt Dziennik
Rzymski, atoli jeszcze tre§ci allokucyji Ojca §., mia-
nej na konsystorzu dzisiejszym, nie podal. Czgsto
Si¢ zdarza, ze dopiero nazajutrz allokucyja drukuja
lub w kilka dni pdézniej. Skoro bedzie znana, zaraz
wam ja przeszlemy, ograniczajac si¢ teraz na prze-
ttumaczeniu wam sprawozd*"""i*"wego dziennika,

ko
Sw. konsystorza:
wschodzie

»Papieza Piusa I w kaplicy Sykstyn-
»skiej odprawionym ktorym J. Em. Kar-
dynat di Pietro, Bisk1*” Ilbano Mszg §. odprawil.
»Przytomnymi nabozen u byli najprzéd sam Ojciec
»$w. jako 1 wszys” ¢ kardynatowie, Patryjarchowie,
»Arcybiskupi, Bis*uni, ksigz¢ Assystens tronu, Sena-
»tor 1 cztonkowie 'Agistratury rzymskidj, wszystkie
,kollegija Pratatow i w ogole ci, ktorzy posiadaja
,»Zaszczyt uczestniczenia w kaplicy papiezkiej. Poczym
»Ojciec §w. otrzymatl zyczenia §. Collegijum, ztozone
~mu przez kardynata Patrizzi jako poddziekana §w.
,»Collegijum. — Dzisiaj za§ w tymze samym celu udali
»si¢ najjasniejszy krol obojga Sycyliji, wraz zich
,krolewskimi wysoko$ciami hrabig i hrabing Caserta,
LHlir. 1 hr. Girgenti, hr. Bari, hr. i hr. Trapani. Oj-
»ciec §w. przyjmowal dostojnych gosci z naleznymi
»im zaszczytami o potudniowy'godzinie. Tego szczg-
§cia dostapili zaréwno cialo dyplomatyczne, ksiaze
»Assystent, ciala Pratatow, Rada Stanu, Gwardyja
»szlachecka, sztaby wojsk — migdzy ktérymi znaj-
dowat si¢ jeneral Dumont, przybyly ze swym szta-
o,bem z Civita Yechii. Wieczorem za$ dnia 20.1 21.
,miasto cale rzgsiscie bylo oswietlone. —

,Dzisiaj znow z rana Ojciec $. tajny odbyt
,konsystorz, na ktérym J. Em. kardynal Karél August
»de Reisach ztozywszy tytut §. Cecylii i komandorstwo
,»$. Anastazyji, zostal podniesiony do godno$ci bisku-
»pa suburbikaryjnego Sabinskiego, a tym samym do
,rzedu kardynalow biskupow. Potym Jego Swiato-
bliwo$§¢ dwie miata allokucyje. W pierwszej prze-
,mowita do Ich Eminencyji w sprawie publikacyji
,bulli, majacej zwotaé sobor powszechny. W drugiej
»za$ Papiez mowil o sprawach religijnych w Austryji.

»Nastepnie Ojciec §. przedstawil nastepujacych
,katedr biskupich rozdanie:

,»1. Katedr¢ suburbikaryjng sabinskg dla J. Em.
»kardynala Reisacha.

»2. Katedr¢ Metropolitalng Guadalxara w Me-
ksyku dla Monsignora Piotra Loza przeniesionego
,»Z€ Stolicy Sonora.

»3. Katedr¢ Segorbe w Hiszpaniji dla Monsignora
»Jozefa Ludwika Montagut, przeniesionego z Oviedo.

4. Katedr¢ Malaganska w Hiszpaniji dla Mon-
»signora Stefana Jozefa Perez Fernandez przenie-
sionego z Coria.

Dodatek Nr. 15.



